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INSERTAR LA TARJETA SIM
El teléfono YotaPhone utiliza una tarjeta nano 
SIM. Si no tienes una tarjeta SIM válida, ponte 
en contacto con el proveedor del servicio para 
que te proporcione una.

La bandeja de la tarjeta SIM se encuentra detrás 
de la tecla de volumen y puede abrirse con la 
herramienta de expulsión de la tarjeta SIM que 
se incluye en la caja. 

Para insertar la tarjeta SIM:

1.	 �Inserta la herramienta de expulsión de la tarjeta 
SIM en la ranura correspondiente de la tecla 
de volumen y presiona ligeramente hasta que 
salga la bandeja.

2.	 �Inserta en la bandeja la tarjeta SIM con el área 
de contacto hacia abajo.

3.	 �Presiona con cuidado la bandeja de la tarjeta SIM 
hasta que quede cerrada en su compartimento.
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ENCENDER Y APAGAR EL 
TELÉFONO YOTAPHONE
Para encender el teléfono YotaPhone:

1.	 �Presiona el botón de encendido.

2.	 �Mantenlo presionado hasta que se inicie 
el teléfono.

Para apagar el teléfono YotaPhone:

1.	 �Mantén presionado el botón de encendido.

2.	 �Selecciona la opción Apagar.

3.	 �Pulsa en Aceptar.

BLOQUEAR Y DESBLO-
QUEAR LAS PANTALLAS
El teléfono YotaPhone es capaz de reconocer 
automáticamente qué pantalla se encuentra 
en la parte superior.

Para desbloquear la pantalla siempre 
activa:

1.	 �Sitúa hacia arriba la pantalla del teléfono 
que quieras desbloquear.

2.	 �Presiona el botón de encendido o desliza 
el icono con forma de candado.

Para desbloquear la pantalla a color:

1.	 �Sitúa hacia arriba la pantalla del teléfono  
que quieras desbloquear.

2.	 �Presiona el botón de encendido o desliza  
el dedo desde abajo.

3.	 Desliza el icono con forma de candado.

Para bloquear una pantalla

Presiona el botón de encendido o pulsa la pantalla 
con tres o más dedos.
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PANTALLA SIEMPRE 
ACTIVA
No te pierdas nada. Con la pantalla siempre acti‑
va, la información más importante siempre estará 
visible, aun cuando la batería esté descargada.

La pantalla siempre activa contiene paneles que 
puedes personalizar a tu gusto con los widgets 
e imágenes que prefieras. Para abrir un widget 
en modo de pantalla completa, púlsalo y desliza 
el dedo por la pantalla para pasar de un panel 
a otro. Además de los widgets, puedes usar 
cualquier aplicación en la pantalla siempre activa 
mediante el modo de reflejo.

Para familiarizarte con las características de la 
pantalla siempre activa y sacar el máximo prove‑
cho del teléfono YotaPhone, consulta el tutorial 
de tu dispositivo.

Sistema operativo 
Android™ 4.4, KitKat®

CPU 
Qualcomm® 
Snapdragon™ 800
Cuatro núcleos de 2,26 GHz

Dimensiones 
144,9 × 69,4 × 8,95 mm

Peso
145 g

Pantalla a color 
5" AMOLED, Full HD 
1920 × 1080 
16 millones de colores

Pantalla siempre activa
Pantalla de papel 
electrónico de 4,7" 
960 × 540
Escala de grises de 16 bits

Red 
LTE CAT4 B3 MIMO
B7 MIMO
B20 MIMO
UMTS /HSPA+/ 
DC‑HSDPA de 850, 900, 
1900 y 2100 MHz

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

GSM/EGPRS  
de 850/900/1800/ 
1900 MHz

Cámara 
Cámara principal  
de 8 MP con AF
Flash LED
Cámara frontal  
de 2,1 MP

Memoria 
2 GB de RAM
32 GB de eMMC

Conectividad 
Micro USB 2.0 
(SlimPort®)
Conector AV 
de 3,5 mm,
Bluetooth® 4.0
Wi-Fi 802.11 
a/b/g/n/ac
A-GPS + GLONASS, 
NFC

Batería 
2500 mAh

Otros 
Nano SIM
Radio FM
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INFORMACIÓN DEL PRODUCTO

Compatibilidad de red 
Puedes usar tu teléfono YotaPhone en las redes 
LTE de 800, 1800 y 2600 MHz, en las redes UMTS 
de 850, 900, 1900 y 2100 MHz, y en las redes 
GSM de 850, 900, 1800 y 1900 MHz. Para ello, 
necesitas una suscripción a un proveedor  
de acceso a Internet. 

Temperatura de funcionamiento de 
la pantalla de papel electrónico (EPD)
El rendimiento de la EPD se verá afectado si el dis‑
positivo se usa con temperaturas inferiores a 0 ºC 
o superiores a 50 ºC. No utilices el dispositivo con 
temperaturas bajas o elevadas.

Batería y carga
Este dispositivo tiene una batería interna recargable 
que no se puede extraer. La batería solo se puede 
cambiar en los talleres de servicio aprobados por 
Yota Devices. 
Para cargar el dispositivo, utiliza exclusivamente 
adaptadores de carga y cables de datos aproba‑
dos por Yota Devices. Otros cargadores y cables 
pueden dañar el dispositivo o hacer que explote 
la batería. 

Seguridad del producto, cuidados  
y mantenimiento
Consulta el capítulo sobre información del pro‑
ducto y seguridad en la guía de usuario online del 
teléfono YotaPhone (yotaphone.com).

Información sobre la exposición  
a radiofrecuencia
El teléfono YotaPhone es un transmisor y receptor 
de radio. Cumple las directrices internacionales 
sobre la exposición a ondas de radio. El valor más 
alto para la tasa de absorción específica (SAR) 
de este dispositivo es 0,287 W/kg en las pruebas 
realizadas en el oído (pruebas realizadas con 
arreglo a las normativas EN 50360:2001/A1:2012 
y EN 62209-1:2006) y 0,268 W/kg cuando 
se transporta en alguna parte del cuerpo 
(pruebas realizadas con arreglo a las normativas 
EN 50360:2001/AC y EN 62209-1:2006). 
Para obtener más información, consulta el capítulo 
sobre información del producto y seguridad en la 
guía de usuario de YotaPhone.

ADVERTENCIA:  
Para evitar lesiones auditivas, no te 
expongas a sonidos elevados durante 
un largo período de tiempo.

Reciclaje y eliminación
Recicla o desecha siempre tus productos electróni‑
cos, baterías, accesorios y materiales de embalaje 
de acuerdo con la normativa local. No tires el 
dispositivo como si se tratara de basura doméstica. 
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© 2014 Yota Devices. 
Todos los derechos reservados.

Android es una marca comercial de Google Inc.

Si deseas ponerte en contacto con el servicio  
de soporte técnico, consultar la última versión 

de esta guía rápida o consultar la guía  
de usuario completa, visita nuestro sitio web:  

yotaphone.com

Garantía del fabricante
Para consultar todos los detalles de la garantía de 
este producto YotaPhone, visita nuestro sitio web:  
yotaphone.com. En el sitio web también 
encontrarás información de contacto de los centros 
de servicio y reparación de Yota Devices y una 
descripción del procedimiento que debe seguirse 
en relación con la garantía de YotaPhone. Como 
cliente, es posible que tengas otros derechos 
legales y garantías, incluidas las garantías implícitas 
por ley. La garantía de YotaPhone no limita, 
restringe ni afecta en modo alguno a dichos 
derechos.


